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CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

TRUNG PO Doc lap - Tw do - Hanh phiic
TRUNGDO JOINT STOCK THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
COMPANY Independence - Freedom - Happiness
Sé: 355/CT-CBTT Nghé An, ngay 02 thdng 06 ndm 2026
No.: 355/CT-CBTT Nghe An, June 02, 2026

 THONG BAO THAY POI NHAN SU/
CHANGE IN PERSONNEL
(Méu diing cho cdc truong hop bo nhiém va/hodc mién nhiém/tic nhiém
Applied to cases of appointment and/or dismissal/resignation)

Kinh giri: S& Giao dich Chirng khodn Vlet Nam/ S¢ Giao dich Chirng khodn Ha N§i/ Sé&
Giao dich Chimg kho4dn Thanh phé Hb Chi Minh

To: Vietnam Exchange/Hanoi Stock Exchange/Hochiminh Stock Exchange

Cin cir theo Nghi quyét HDQT s 20 NQ/HPQT-CT ngay 01/06/2026, ching t6i tran trong
thong béo viéc thay dbi nhan sy ctia Cong ty cb phan Trung D6 nhu sau:

Based on Board Resolution No. 20 NO/HDQT-CT dated June 01, 2026, we would like to
announce the change in personnel of TrungDo Joint Stock Company as follows:

Truwong hgp bé nhiém/In case of appointment (*):
- Ong (Mr). Nguyén Nam Khanh

- Chire vu trudce khi bd nhiém/Former position in the organization: Ké toan trudng/ Chief
Accountant

- Chire vu dugc bd nhiém lai Newly reappointed position: K& toan trudng/ Chief Accountant

- Thoi han bd nhiém/Zerm: Thoi han giit chirc vu 12 05 nam, ké tir ngay 03/6/2026/The term of
office shall be five (05) years, effective from June 3, 2026.
- Ngay bét dau c6 hiéu luc/Effective date: 03/06/2026 / June 03, 2026

Théng tin nay d duge cong bd trén trang thong tin dién tir ctia cong 'ty vao ngay tai dudng
dan https://trungdo.vn/chuyen-muc/quan-he-co-dong/ /This information was published on the
company's website on (date), as in the link https://trungdo.vn/chuyen-muc/quan-he-co-dong/



e

Tai li¢u dinh kém/Attached documents: Pai dién té chirc
Organization representative
Nguoi UQ CBTT
Legal representative/Person authorized to
disclose information

- Quyét dinh s6 20 NQ/HPQT-CT ngay
01/06/2026/ Board Resolution No.
NQ/HPQT-CT June 01, 2026

- Ban cung cap thong tin theo m&u Phy luc (K, ghi rd ho tén, chirc vu déng diu)
111 ban hanh kém theo Théng tu s6 (Signgtdrsyotulbaame position, and seal)
96/2020/TT-BTC % N\

Information Disclosure Form as Appendix
I issued with Circular No. 96/2020/TT-
BTC.

Nguoi ky: CONG

TY CP TRUNG BO

Email:

cteptrungdo@gmail

.com

Co quan: CONG

Xadc thye & Bido mat TY CP TRUNG DO
Thoi gian ky:
08.06.2026
15:43:19 +07:00
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TRUNG DO JOINT STOCK COMPANY THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

Independence - Freedom - Happiness

No: 20 NQ/HPQT-CT Nghe An, June 01, 2026

SOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS

eappointment of the Chief Accountant of the Company
THE BOARD OF DIRECTORS

TRUNG DO JOINT STOCK COMPANY

Pursuant to :

- The current Law on Enterprises;

- The Charter on Organization and Operation of Trung Do Joint Stock Company;

- Decision No. 45/CT/HDQT dated May 28, 2021 on the transfer and appointment of personnel
(which has expired);

- Considering the professional competence, work performance, and the management and
operational requirements of the Company,

- The Minutes of the Meeting of the Board of Directors of the Company dated June 1, 2026.

RESOLVE:

Article 1. To reappoint Mr. Nguyén Nam Kharh

Date of Birth: December 1, 1978
Profession/Qualification: Bachelor of Economics and Accounting
Position: To continue serving as Chief Accountant of Trung D6 Joint Stock Company.

Article 2. Term of Reappointment
The term of office shall be five (05) years, effective from June 3, 2026.

Article 3. Rights and Responsibilities

Mr. Nguyen Nam Khanh shall continue to fully exercise the rights and perform the duties
and responsibilities of the Chief Accountant in accordance with applicable laws, the
Company's Charter, and the resolutions of the Board of Directors.

Article 4. Effectiveness

This Resolution shall take effect from the date of signing.
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The members of the Board of Directors, the Director, Deputy Directors, heads of

departments of the Company, affiliated units, and Mr. Nguy&n Nam Khanh shall be -
responsible for the implementation of this Resolution.

Recipients:
- As specified in Article 4;
- For filing in the Records Office.

O/B. THE BOARD OF DIRECTORS
CHAIRMAN
(Signed and sealed)

NGUYEN HONG SON




CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
Déc 13p - Ty do - Hanh phic
THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom — Happiness

Nghé An, ngay 02 thang 06 ndm 2026
Nghe An, June 02, 2026

BAN CUNG CAP THONG TIN/ CIRRICULLUM VITAE

Kinh gii: _
- Uy ban Chirng khoan Nha nuérc;
- 8¢ Giao dich chirng khoan.

b - The State Securities Commission;

- The Stock Exchange.

1/ Ho va tén /Full name: NGUYEN NAM KHANH
2/ Gi¢i tinh/Sex: Nam/ Male
3/Ngay thang nam sinh/Date of birth: 01/12/1978
4/ No'i sinh/Place of birth: Nghé An
5/ 86 CCCD / CID Card:
Ngay cédp/Date of issue Noi cép/Place of issue :
6/ Quéc tich/Nationality: Vigt Nam/ Viet Nam
7/ Dan toc/Ethnic: Kinh

8/ Bja chi thwdng tri/Permanent residence:
9/ Sé dién/ Telephone number:

10/ Dja chi email/Email: namkhanhtrungdo@gmail.com

11/ Tén 6 chure la dbi twong cong bd thong tin/ Organisation’s name subject to information
disclosure rules: Céng ty c¢é phan Trung D&/ TrungDo Joint Stock Company

12/ Chirc vy hién nay tai t& chirc 1a déi twong cong bd théng tin/ Current position in an
organization subject to information disclosure: Ké toan trwdng/Chief Accountant

13/ Céc chirc vy hién dang ném gitr tai td chirc khac/Positions in other companies: Khéng
c6/None

14/ S0 CP ndm gitr: 74.229 ¢d phiéu , chiém 0,20 % vén diéu 1&, trong dé/ Number of owning
shares 74,229 stock , accounting for 0,20% of charter capital, of which:

+ Dai dién (tén t6 chirc la Nha nwéc/cd dong chién lwgc/td chirc khac) s& hiru/Owning on
behalf of (the State/strategic investor/other organisation): Khéng c6 / None

+ C& nhan s& htru/ Owning by Individual: 74.229 cb phiéu/ 74,229 stock
15/ Cac cam két ndm gitr (néu c6)/Other owning commitments (if any): Khéng c6/None
16/ Danh sach ngudi c6 lién quan cla nguwoi khai* /List of affiliated persons of declarant:

* Ngudi 6 lién quan theo quy dinh tai khoan 46 Diéu 4 Luat Chirng khoan ngay 26 thang 11
nam 2019.

Affiliated persons are stipulated in Article 4, clause 46 of the Law on Securities dated 26" Nov
2019.
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17/ Lgi ich lién quan dbi véi cong ty dai ching, quy dai chang (néu c6)/Related interest with
public company, public fund (if any): Khéng c6/ None

18/ Quyén loi mau thudn véi cong ty dai chung, quy dai ching (néu co)/ Interest in conflict with
public company, public fund (if any): Khéng cé/ None

Téi cam doan nhirng 1&i khai trén day la dang sy that, néu sai téi xin hoan toan chiu trach
nhiém treGc phap Iuat// hereby certify that the information provided in this cv is true and correct and |
will bear the full responsibility to the law.

NGUO'I KHAI /
DECLARANT
(Ky, ghi ré ho tén)
(Signature, full name)

NGUYEN NAM KHANH
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